
Permanent Ink marker



Les feutres à mèches à encre contiennent une encre de qualité industrielle permettant de réaliser des traits visibles et nets sur 
diverses surfaces des sites de construction, ainsi que dans les secteurs industriels ou d’expédition.

Die Permanentmarker mit Filzspitze von Markal hinterlassen mit ihrer industrietauglichen Tinte deutliche Markierungen auf den 
verschiedensten Oberflächen und kommen z. B. auf Baustellen, in industriellen Anwendungen und in Versandabteilungen zum 
Einsatz. 

Markal felt-tip ink markers provide industrial strength ink for clear, bold marks on surfaces found at construction sites, industrial 
job sites, or in shipping departments. 

I marcatori Markal a inchiostro con punta in feltro utilizzano un inchiostro per uso industriale che consentono  
marcature chiare e nette sulle tipiche superfici che si trovano in cantieri edili, stabilimenti o reparti di spedizione. 

Los marcadores de tinta con punta de fieltro Markal proporcionan una tinta de uso industrial para la realización de marcas claras 
e intensas en las superficies que se encuentran en obras en construcción, instalaciones industriales o departamentos de envíos. 

Capuchon résistant aux chocs, qui empêche l’encre de sécher et se glisse facilement dans  
une poche.

Stoßfeste Kappen verhindern das Austrocknen und erleichtern die Aufbewahrung.

Impact resistant caps prevent dry-out and store easily

Tappo resistente agli impatti, previene l’essiccazione e facile da tenere in tasca

Tapones resistentes a los impactos; evitan que la tinta se seque y permiten que el marcador se  
guarde fácilmente

Réservoir durable et léger 

Dauerhafte und leichte Gehäuse

Durable, lightweight barrels

Serbatoi robusti e leggeri

Tubos duraderos y livianos

Pointes extradures pour une utilisation longue durée 

Extrastabile Spitzen für eine längere Nutzungsdauer

Extra-strong tips for longer marking life

Punte molto resistenti per una maggiore durata

Puntas extra fuertes para obtener una vida útil más prolongada

Formule d’encre de qualité industrielle 

Tintenrezeptur für Industrieanwendungen

Industrial-strength ink formula

Formulazione dell’inchiostro per uso industriale

Fórmula de tinta de uso industrial



DURA-INK 15  
Pointe conique fine pour des marques précises

Feine Rundspitze für präzise, dünne Markierungen

Fine bullet tip for accurate, thin marks

Punta tonda sottile per marcature precise e sottili

Punta de bala fina para realizar marcas precisas y delgadas 

DURA-INK 20  
Feutre à encre avec une pointe conique fine rétractable 

Tintenmarker mit einziehbarer feiner Rundspitze

Retractable, fine bullet tip ink marker

Marcatore a scatto con punta tonda fine

Marcador retráctil de tinta con punta de bala fina

DURA-INK 25
Feutre à encre avec réservoir en métal et pointe biseautée large 

Tintenmarker mit Metallgehäuse und großer Keilspitze

Metal barrel ink marker with large chisel tip

Marcatore a inchiostro con serbatoio in metallo e larga punta  
a scapello

Marcador de tinta en tubo de metal con punta de cincel grande

DURA-INK 55
Feutre à encre avec une pointe biseautée moyenne et un réservoir 
en plastique  

Marker mit Kunststoffgehäuse und mittelgroßer Keilspitze

Medium chisel tip marker in plastic barrel

Marcatore con punta a scalpello media con serbatoio in plastica

Marcador con punta de cincel media en tubo de plástico

DURA-INK® 5
Pointe extrafine allongée pour un marquage précis dans les endroits  
difficiles d’accès

Verlängerte Mikrospitze für präzises Markieren in schwer  
zugänglichen Bereiche

Extended micro tip for precise marking and hard to reach areas

Punta micro estesa per marcature di precisione e in aree difficili  
da raggiungere

Micro punta extendida para marcar con precisión y alcanzar áreas  
de difícil acceso
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DURA-INK® 60
Feutre à encre avec une pointe conique moyenne et un réservoir  
en plastique

Marker mit Kunststoffgehäuse und mittelgroßer Rundspitze

Medium bullet tip marker in plastic barrel

Marcatore con punta tonda media e serbatoio in plastica

Marcador con punta de bala media en tubo de plástico

DURA-INK 80
Feutre à encre avec une pointe à pompe et une réserve  
d’encre extralarge 

Ventilgesteuerter Tintenmarker mit extragroßem Tintenreservoir

Valve-actuated ink marker with extra-large ink supply

Marcatore a inchiostro azionato a valvola con serbatoio di inchiostro 
extra-large

Marcador de tinta accionado por válvula con suministro de  
tinta extragrande

DURA-INK 200
Pointe biseautée extralarge avec une importante réserve d’encre

Extragroße Keilspitze und Tintenreservoir in Jumbogröße

Extra-large chisel tip with jumbo ink supply

Punta a scalpello extra-large con serbatoio di inchiostro jumbo

Punta de cincel extragrande con suministro de tinta gigante

DURA-INK Dry Erase
Marques temporaires facilement effaçables à sec sur des surfaces 
non poreuses 

Temporäre Markierungen lassen sich auf nicht-porösen Oberflächen  
leicht entferren

Temporary marks easily wipe off non-porous surfaces

Le marcature temporanee vengono rimosse facilmente a secco da 
superfici non porose

Las marcas temporales se borran fácilmente en superficies  
no porosas
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